
ВЕЛÖДÖЙ МИЯНКÖД 

 

Арся паськöм – осенняя одежда 

Ар – осень 

Паськöм – одежда 

Платтьö – платье 

Пасьтасьны – одеваться 

Пöрччысьны – раздеваться 

Гач – штаны 

Дöрöм – рубашка 

Кöм – обувь 

Шапка – шапка 

Шарп – шарф 

Чышъян – платок 

Сапöг – сапоги 

 

 

 

 

 



ВЕЛÖДÖЙ МИЯНКÖД 

 

Регыд гожöм – скоро лето 

Гожöмъя паськöм – летняя одежда 

Пасьтасьны – одеваться 

 Пöрчысьны – раздеваться 

 Платтьö – платье 

 Дöрöм – рубашка 

 дженьыд кока гач – шорты 

 кöм – обувь 

 юр кышӧд – головной убор 

Поводдя – погода 

Гожöм – лето 

 Шондi – солнце 

 Зэр –дождь 

 Гым – гром 

 Чардби – молния 

 гым – чард – гроза 

 

 



ВЕЛÖДÖЙ МИЯНКÖД 

 

 «Гут-гаг» – насемые 

 

Гут – муха 

Бобув – бабочка 

 Кодзувкот –муравей 

 Ном – комар 

 Чирк – кузнечик 

 Юрсигусь – стрекоза 

Ен бобув – божья коровка 

Мазi – пчела 

Чушканзі - оса 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

ВЕЛÖДÖЙ МИЯНКÖД 

 

Вöрса пемöсъяс – животные нашего леса 

Кöч – заяц 

Руч – лиса 

Ур – белка 

Кöин – волк 

Ош – медведь 

Йöра - лось 

Вöр кань - рысь 

 

Миян вöрса лэбачьяс – птицы нашего леса 

Рака – ворона 

Катша – сорока 

Сизь – дятел 

 Сюзь – сова 

Пышкай - воробей 

Гулю - голубь  

 

 

 



ВЕЛÖДÖЙ МИЯНКÖД 

 

«Вőрса козинъяс: тшакъяс да вотőсьяс» – «Грибы, 

ягоды-дары леса  

Тшак – гриб 

Еджыд - белый 

Гоб - подосиновик 

Гöрд гоб - красноголовик 

Аньпель - рыжик 

Ельдӧг - груздь 

 

Вотöс – ягода 

Чöд – черника 

Öмидз – малина 

Оз – земляника 

Турипув – клюква 

Пув – брусника 

Чöдлач – голубика 

Мырпом - морошка 

 

 

 



 

ВЕЛÖДÖЙ МИЯНКÖД 

 

«Хвойные деревъя» - «Лыска пуяс» 

 

Коз – ель 

Пожöм – сосна 

Сус пу - кедр 

Ниа пу - лиственница 

Ньыв пу - пихта 

 

 

 «Лиственные деревья» - «Листа пуяс» 

 

Кыдз – береза 

Пи пу – осина 

Пелысь – рябина 

Оржы - тополь 


